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DECYZJA RADY (WPZiB) 2023/...

z dnia ...

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju
w celu wsparcia podmiotéow wojskowych i marynarek wojennych panstw nadbrzeznych

zaangazowanych w operacje bezpieczenstwa morskiego w Zatoce Gwinejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 1 art. 41 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509! ustanowiony zostat Europejski Instrument na rzecz
Pokoju (EPF) w celu finansowania przez panstwa cztonkowskie dziatan Unii w ramach
wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, stuzacych utrzymaniu pokoju,
zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego zgodnie

z art. 21 ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji

(WPZiB) 2021/509, EPF wykorzystuje si¢ do finansowania srodkéw pomocy, takich jak
dziatania majace na celu wzmocnienie zdolnosci panstw trzecich oraz organizacji

regionalnych 1 miedzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

W dziesiata rocznice ustanowienia kodeksu postgpowania z Jaunde Unia i jej panstwa
cztonkowskie potwierdzity swoje poparcie dla regionu Zatoki Gwinejskiej 1 ponowity

zobowigzanie na rzecz zwigkszania bezpieczenstwa morskiego na tym obszarze.

W dniu 4 maja 2022 r. Rada zatwierdzita koncepcj¢ dotyczaca ewentualnego srodka
pomocy na rzecz panstw nadbrzeznych Zatoki Gwinejskiej, ktoérego nadrzednym celem
jest wspieranie prowadzonych przez podmioty wojskowe w Zatoce Gwinejskiej dzialan

w zakresie bezpieczenstwa morskiego 1 dziatan antypirackich, pod dowddztwem sit
afrykanskich, aby ostatecznie ograniczy¢ liczbg przypadkéw, czas trwania i nat¢zenie
przemocy 1 przestepstw oraz chroni¢ statki marynarki wojennej, i ludnos¢ nadbrzezng wraz

jej zroédtami utrzymania.

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528
(Dz.U.L 102 z 24.3.2021, s. 14).
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©)

W ramach tej koncepcji Rada zatwierdzita srodek przygotowawczy, ktory miat stuzy¢ za
podstawe przysztego wniosku Wysokiego Przedstawiciela do Spraw Zagranicznych

1 Polityki Bezpieczenstwa (zwanego dalej ,,Wysokim Przedstawicielem’) w odniesieniu do
srodka pomocy majacego na celu zwickszenie bezpieczenstwa morskiego w Zatoce
Gwinejskiej. Srodek przygotowawczy realizowano migdzy wrzesniem a grudniem 2022 r.,
a jego dwojakim celem byto, po pierwsze, okreslenie i opracowanie specyfikacji
technicznych dotyczacych systemu wywiadu, obserwacji i rozpoznania (ISR) oraz
zapewnienie obiektywnych i przejrzystych kryteriow umozliwiajgcych wybor
odpowiedniej lokalizacji, a po drugie ocena marynarek wojennych panstw nadbrzeznych
Zatoki Gwinejskiej w celu zidentyfikowaniu wsrod nich najwlasciwszych pod wzgledem
technicznym 1 politycznym dla osiagnigcia celow srodka pomocy. W wynikach $rodka
przygotowawczego za optymalne rozwigzanie dla systemu ISR uznano zalogowy statek
powietrzny, natomiast Kamerun, Ghang¢, Kongo i Benin wskazano jako najbardziej
odpowiednie panstwa nadbrzezne Zatoki Gwinejskiej posiadajace wystarczajace zdolnosci

morskie, regulacyjne i1 polityczne, aby moc uczestniczy¢ w srodku pomocy.

W styczniu 1 czerwcu 2023 r. przeprowadzono szereg dziatan w celu ustalenia zakresu
srodka i dziatan informacyjnych, w tym misje w terenie, aby dodatkowo zoptymalizowad
i dopracowac¢ ustalenia §rodka przygotowawczego, a takze aby zapewni¢ petng
koordynacj¢ 1 wspotprace ze wstgpnie wskazanymi panstwami nadbrzeznymi Zatoki
Gwinejskiej oraz z organizacjami regionalnymi wchodzacymi w skfad architektury

z Jaunde, w szczeg6lno$ci z Regionalnym Centrum Bezpieczenstwa Morskiego w Afryce
Srodkowej (CRESMAC), Regionalnym Centrum Bezpieczenstwa Morskiego w Afryce
Zachodniej (CRESMAO), Migdzyregionalnym Centrum Koordynacyjnym (ICC)

1 wielonarodowymi morskimi centrami koordynacyjnymi (MMCC) w Duali, Akrze

1 Pointe-Noire. W wyniku tych dziatan informacyjnych i bioragc pod uwage gotowosé
wyrazong przez wstepnie wskazane panstwa nadbrzezne, jako beneficjentow $rodka

pomocy wybrano Kamerun i Ghang.
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(6)

(7)

(8)

©)

Z uwagi na ztozono$¢ srodka pomocy oraz wzgledzie celu ograniczenia wszelkiego
potencjalnego ryzyka politycznego lub technicznego, pomoc dla panstw nadbrzeznych
Zatoki Gwinejskiej w zakresie bezpieczenstwa morskiego bedzie realizowana stopniowo.
Na podstawie poirocznej oceny srodka pomocy moze zostac podjeta, prawdopodobnie

w 2024 r., decyzja o kontynuowaniu i rozszerzeniu wsparcia na inne panstwa nadbrzezne

Zatoki Gwinejskiej.

W dniu 16 czerwca 2023 r. Wysoki Przedstawiciel otrzymal od Ghany wniosek
o udzielenie przez Uni¢ pomocy marynarce wojennej Ghany w nabyciu kluczowego
sprzetu w celu wzmocnienia jej zdolnos$ci operacyjnych w zakresie patrolowania na morzu

pelnym.

W dniu 19 wrzes$nia 2023 r. Wysoki Przedstawiciel otrzymat od Kamerunu wniosek

o udzielenie przez Uni¢ pomocy marynarce wojennej Kamerunu w nabyciu kluczowego
sprzetu w celu wzmocnienia jej zdolnos$ci operacyjnych w zakresie patrolowania na morzu
petnym, a takze o udzielenie pomocy architekturze z Jaunde w §wiadczeniu ustug ISR za
posrednictwem zatogowego zasobu powietrznego, aby zwigkszy¢ zdolno$ci operacyjne
panstw cztonkowskich architektury z Jaunde w zakresie nadzoru w Zatoce Gwinejskiej, co

ma z kolei na celu poprawg bezpieczenstwa morskiego w regionie.

Srodki pomocy maja byé realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych
w decyzji (WPZiB) 2021/509, w szczegdlnosci z poszanowaniem wspolnego stanowiska
Rady 2008/944/WPZiB!, oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochoddw

1 wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Wspolne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne
zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzgtu wojskowego (Dz.U. L 335
z 13.12.2008, s. 99).
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(10) Rada potwierdza, Ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowa¢ prawa czlowieka,
podstawowe wolnosci i1 zasady demokratyczne, a takze umacniaé¢ praworzadnos¢ i dobre
sprawowanie wiadzy zgodnie z Kartg Narodoéw Zjednoczonych, Powszechng deklaracja
praw cztowieka i prawem mi¢dzynarodowym, w szczegolnosci prawem

mi¢dzynarodowym praw cztowieka oraz mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i czas trwania

1. Niniejszym ustanawia si¢ srodek pomocy na rzecz architektury z Jaunde, Kamerunu
1 Ghany (zwanych dalej ,,beneficjentami’) finansowany z Europejskiego Instrumentu na

rzecz Pokoju (EPF) (zwany dalej ,,srodkiem pomocy”).

2. Celem s$rodka pomocy jest wzmocnienie operacji antypirackich i operacji bezpieczenstwa
morskiego oraz dziatan odstraszajagcych w Zatoce Gwinejskiej poprzez wzmocnienie
zdolnosci architektury z Jaunde 1 jej panstw cztonkowskich, w szczegdlnosci poprzez
poprawe ich morskiej orientacji sytuacyjnej i poprzez zwickszenie zdolnosci wybranych
marynarek panstw nadbrzeznych do patrolowania na morzu petnym, aby ostatecznie
ograniczy¢ liczbg przypadkoéw przestgpstw oraz chroni¢ statki i zasoby morskie i ludnos$¢

nadbrzezng wraz z jej zrodtami utrzymania.

3. Aby osiggna¢ cel okreslony w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ nastepujace

rodzaje sprzetu i ustug, ktdre nie sg przeznaczone do stosowania $mierciono$ne;j sity:

a)  Swiadczenie ushug ISR za posrednictwem zatogowego zasobu powietrznego przez
okres jednego roku; krajowe morskie centrum operacyjne kamerunskiej marynarki
wojennej w Duali jest odpowiedzialne za otrzymywanie, dalsze przetwarzanie
1 udostgpnianie innym osrodkom regionalnym i morskim osrodkom koordynacyjnym
wchodzacym w sktad architektury z Jaunde — za posrednictwem regionalnego

systemu informacyjnego architektury z Jaunde — informacji dotyczacych ISR;
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b)  wsparcie statkoOw patrolowych:
(i) Kamerunu — poprzez dostarczenie interwencyjnych todzi motorowych;

(1)) Ghany — poprzez dostarczenie morskich bezzatogowych systemow
powietrznych do nadzoru morskiego, sprzetu inzynieryjnego dla jednostek

ptywajacych oraz sprzetu do nurkowania z akwalungiem;

c) po jednym asystencie technicznym dla marynarki wojennej Kamerunu i dla

marynarki wojennej Ghany;

d) jednego asystenta morskiego jako tacznika ze strukturami architektury Jaunde,
a mianowicie z ICC, CRESMAC, CRESMAO oraz MMCC w Duali w Kamerunie

1 w Akrze w Ghanie.

4. Czas trwania $rodka pomocy wynosi 48 miesi¢cy od dnia przyj¢cia niniejszej decyzji.
Artykut 2
Uzgodnienia finansowe
1. Kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkow zwigzanych ze srodkiem pomocy

wynosi 21 000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz przepisami

dotyczacymi realizacji dochodow 1 wydatkow finansowanych w ramach EPF.
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Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentami

1. Wysoki Przedstawiciel dokonuje z beneficjentami niezbednych uzgodnien, by zapewnic
przestrzeganie przez nich wymogow 1 warunkéw ustanowionych w niniejszej decyzji, jako

warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja postanowienia zobowigzujace

beneficjenta do zapewnienia:

a)  przestrzegania przez jednostki sit zbrojnych Kamerunu i Ghany, otrzymujgce
wsparcie w ramach $rodka pomocy, odpowiednich przepisow prawa
migdzynarodowego, w szczegdlnosci prawa migdzynarodowego praw cztowieka

1 miedzynarodowego prawa humanitarnego;

b)  wilasciwego i efektywnego wykorzystania wszelkich aktywdw dostarczonych

w ramach §rodka pomocy do celow, do ktorych zostaty one dostarczone;

c)  wystarczajacego konserwowania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach
srodka pomocy w celu zapewnienia ich uzytecznos$ci i dostgpnosci operacyjnej przez

caly cykl ich zycia;

d) by po zakonczeniu cyklu zycia aktywow zadne aktywa dostarczone lub utrzymywane
w ramach §rodka pomocy nie zostaty utracone ani przekazane bez zgody Komitetu
Instrumentu, ktory ustanowiono na podstawie decyzji (WPZiB) 2021/509, na rzecz

0s0b lub podmiotow innych niz okreslone w tych uzgodnieniach.
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3. Uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 1, muszg zawiera¢ postanowienia dotyczace
zawieszenia i zakonczenia wsparcia w ramach $§rodka pomocy w przypadku stwierdzenia,

ze beneficjent naruszyt obowigzki okreslone w ust. 2.

Artykut 4
Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji
zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz z przepisami dotyczacymi realizacji dochodow
1 wydatkow finansowanych w ramach EPF, jak rowniez zgodnie ze zintegrowanymi
ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia $srodkow i kontroli wymaganych

w zwigzku ze srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Dziatania, o ktorych mowa w art. 1 ust. 3, sg realizowane przez Fundacion Internacional y
para Iberoamérica de Administracion y Politicas Publicas (FIIAPP) — Cooperacion

Espaiiola.
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Artykut 5

Monitorowanie, kontrola i ewaluacja

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje wypetnianie przez beneficjentow obowigzkow
ustanowionych w art. 3. Monitorowanie to jest wykorzystywane do zapewnienia
swiadomosci kontekstu i ryzyka naruszenia obowigzkow okreslonych zgodnie z art. 3 oraz
przyczynia si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym tamaniu prawa
migdzynarodowego praw cztowieka i mi¢gdzynarodowego prawa humanitarnego przez

jednostki wspierane w ramach §rodka pomocy.
2. Kontrola po wystaniu sprz¢tu i zaopatrzenia jest zorganizowana w nastgpujacy sposob:

a)  weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostawy w ramach EPF maja by¢
podpisywane przez sity uzytkownika koncowego w momencie przeniesienia prawa

wlasnosci;

b) skladanie sprawozdan, w ktorych beneficjent ma co roku informowac o dziataniach
prowadzonych z wykorzystaniem sprz¢tu, zaopatrzenia i ustug dostarczanych
w ramach §rodka pomocy oraz o stanie zapaséw okreslonych przedmiotow do czasu,
gdy Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB) uzna, ze takie sprawozdania nie s3

juz konieczne;

c)  wizyty na miejscu, w trakcie ktorych beneficjent ma udzieli¢ Wysokiemu
Przedstawicielowi 1 audytorom EPF, na ich wniosek, dostepu do celoéw

przeprowadzania kontroli na miejscu i audytow EPF.
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3. Wysoki Przedstawiciel przeprowadza ewaluacje koncowa po zakonczeniu srodka pomocy,
aby oceni¢, czy $rodek pomocy przyczynit si¢ do osiggnigcia celu, o ktorym mowa w art. 1

ust. 2.

Artykut 6

Sprawozdawczos¢

W okresie realizacji Wysoki Przedstawiciel przedstawia Komitetowi Politycznemu

1 Bezpieczenstwa potroczne sprawozdania z realizacji srodka pomocy, zgodnie z art. 63 decyzji
(WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw srodkéw pomocy regularnie informuje Komitet
Instrumentu ustanowiony decyzja (WPZiB) 2021/509 o realizacji dochodow i wydatkow zgodnie
z art. 38 tej decyzji, w tym poprzez dostarczanie informacji na temat zaangazowanych dostawcow

1 podwykonawcow.
Artykut 7
Zawieszenie i zakonczenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czesciowym zawieszeniu realizacji srodka

pomocy zgodnie z art. 64 decyzji (WPZiB) 2021/5009.

2. KPiB moze rowniez zaleci¢ Radzie zakonczenie srodka pomocy.
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Artykut 8

Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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